SEATER DIES - 24 NOSLER SEATING DIE

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: 24 NOSLER SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028821
Mfr. No.: 92320

Cartridge: 24 Nosler

Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760923203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SEATER DIES REDDING
24 NOSLER SEATING DIE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE entschieden haben. Dieses
Produkt wurde mit héchster Prazision und Sorgfalt hergestellt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die
Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE nur fir den
vorgesehenen Zweck verwenden.

® |agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

® Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften, die fur die Verwendung von Nachladeprodukten
gelten.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen und richtlinien in Thnrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie beim Umgang mit der Die und beim Nachladen von Munition immer geeignete Schutzausristung,
einschlieflich:
® Schutzbrille
® Gehdrschutz
® Handschuhe
® Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der N&he befinden, wéhrend Sie mit der Die
arbeiten.
® Verwenden Sie die Die nur mit den dafur vorgesehenen Kalibern (in diesem Fall .24 Nosler).
® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen und Staub zu
minimieren.
® Halten Sie die Arbeitsfliche sauber und frei von unndétigen Gegenstanden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Die:

® Stellen Sie sicher, dass die Die in einer stabilen und sicheren Position angebracht ist.
* Befestigen Sie die Die gemal3 den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
* Uberpriifen Sie, ob die Die korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

2. Nutzung der Die:

Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Geschosse und Hilsen fir das .24 Nosler Kaliber verwenden.
Fuhren Sie den Setzplug vorsichtig in die Die ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

Arbeiten Sie langsam und sorgfaltig, um Fehler und Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile der Die gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® |nformieren Sie sich Uber die richtige Entsorgung von Munition und Nachladeprodukten in lhrer Region.

® Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um Umweltschéden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt Unterstiitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung der SEATER DIES
REDDING 24 NOSLER SEATING DIE zu férdern. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewdahrleisten.



SEATER DIES 24 NOSLER SEATING DIE Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES 24 NOSLER SEATING DIE by Redding. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of your die. Please read this document carefully before use to
understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

® Product Safety:
® Ensure that the die is used only for its intended purpose.
® Always handle the die with care to avoid physical injury.
® Enhanced Recalls:
® Be aware of any recall notices related to this product. Follow instructions provided in such notices.
® Online Shopping:
® |f purchased online, confirm that the seller complies with safety regulations.
® Special Consumer Focus:
® Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
® EU Contact Point:
® For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the manufacturer.
® Rapid Alerts:
® Stay informed about safety updates or alerts regarding this product through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Do not exceed the recommended specifications for the die to prevent accidents.

Inspect the die for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with the 24 Nosler Seating Die.
® Securely install the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to the desired seating depth as per the reloading specifications.

2. Usage:

Before starting, read all instructions and guidelines provided with your reloading press.
Use the bullet guide to properly align the bullet with the die.

Slowly operate the press to seat the bullet, ensuring smooth and even pressure.

After seating, check the bullet for proper depth and alignment.

Clean the die regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the die according to local regulations regarding metal waste.

® Do not throw the die in regular household waste.

® |[f the die is damaged beyond repair, contact your local waste management service for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SEATER DIES 24 NOSLER SEATING DIE, please reach out to the
appropriate support channels provided by the manufacturer. Ensure you have your product information ready for
reference.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your SEATER DIES 24
NOSLER SEATING DIE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 24 Nosler. Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento 6ptimo y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia cubre las pautas generales de seguridad, precauciones especificas
para el uso, instrucciones de instalacion y uso, y cémo desechar el producto adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el Die de Asentamiento fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona el Die de Asentamiento antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.

Si encuentras algun defecto, no uses el producto y comunicate con el fabricante.

Almacena el Die de Asentamiento en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y temperaturas
extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el Die de Asentamiento.

Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable y segura antes de usar el Die.

No fuerces el Die de Asentamiento; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones o problemas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles durante el uso.

Nunca dejes el Die de Asentamiento desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté desconectada de la fuente de energia.
® Coloca el Die de Asentamiento en la prensa segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el Die a la altura adecuada para el cartucho 24 Nosler.

2. Uso del Die:
® Coloca la bala en la guia del Die.
® Baja la prensa lentamente para asentar la bala en el cartucho.
® Revisa que la bala esté correctamente asentada.
[ ]

Realiza un chequeo visual para asegurarte de que no haya residuos o dafios en el Die.
3. Mantenimiento:
® Limpia el Die después de cada uso con un pafio seco.

® Sies necesario, utiliza un limpiador suave para eliminar cualquier residuo de pdlvora o suciedad.
® Almacena el Die en su caja original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
® Cuando ya no necesites el Die de Asentamiento, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas y equipos de recarga.
® No arrojes el Die en la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, contacta al fabricante o visita su sitio web. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Asentamiento
Redding. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de

seguridad y recalls a través de plataformas oficiales.



Guide de Seécurité pour le Die de Siége Redding 24
Nosler

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siege Redding 24 Nosler. Ce produit est congu pour vous aider a réaliser des
cartouches de haute précision. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le die de siege conformément aux instructions fournies.

Gardez le die hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Ne modifiez pas le die de siége de quelque maniere que ce soit.

Inspectez régulierement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les accidents : Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Utilisation correcte : Assurezvous que le die est installé correctement avant de I'utiliser.

Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et propre pour éviter les distractions.
Manipulation des munitions : Traitez toutes les munitions comme si elles étaient chargées, méme si elles
ne le sont pas.

® Stockage : Rangez le die dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le collet de votre presse de rechargement.
® |nsérez le die de sieége dans le collet et serrezle fermement.
® Réglez le die a la hauteur souhaitée en fonction de votre configuration de rechargement.

2. Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans le support de la presse.

Insérez une balle dans la douille.

Actionnez la presse pour appliquer le die de siege sur la balle.

Veérifiez la profondeur de la balle aprés chaque opération pour garantir la précision.

3. Nettoyage et Entretien :

® Apres utilisation, nettoyez le die avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
® |nspectez régulierement pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le die de siege dans des ordures ménageéres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de
rechargement.

® Sile die est endommagé, contactez un professionnel pour une évaluation avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre die de siege Redding, veuillez contacter le
point de contact basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises
a jour sur les produits rappelés.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de rechargement sécurisée et réussie
avec le die de siege Redding 24 Nosler.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING 24 NOSLER SEATING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali nella ricarica di munizioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare infortuni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il die sia compatibile con la cartuccia 24 Nosler prima dell'uso.
Non forzare il die durante l'installazione o I'utilizzo.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Evitare di toccare parti calde del die subito dopo I'uso.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infammabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Fissare il die nel pressore secondo le istruzioni del produttore.
® Regolare il die per ottenere la profondita di seduta desiderata.
2. Utilizzo del Die:
® |[nserire il proiettile nel die.
® Applicare una pressione uniforme per completare la seduta del proiettile.
® Controllare la tolleranza e l'allineamento del proiettile dopo l'installazione.

3. Manutenzione:

® Pulire il die regolarmente con un panno asciutto.
® Evitare 'uso di solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il die.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali in materia di rifiuti.
® Non gettare il die nell'ambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento dei metalli e dei materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando si richiede
assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Osadzania
SEATER DIES REDDING 24 NOSLER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy Osadzania SEATER DIES REDDING 24 NOSLER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu zgodnie z europejskimi regulacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku watpliwosci co do bezpieczenstwa produktu, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi pociskami kal. 24 Nosler.
® Zawsze zaktadaj odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z matrycy.

® Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczeristwa przy tadowaniu amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.

® Zamocuj matryce w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sag czyste przed rozpoczeciem tadowania.
UmieS¢ pocisk w prowadnicy matrycy.

[ )
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® Powoli i rbwnomiernie wcisnij dzwignie prasy, aby osadzi¢ pocisk.

® Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony, zanim przystapisz do dalszych dziatan.

3. Czyszczenie:

® Po uzyciu, oczys¢ matryce z wszelkich pozostatosci.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych pojemnikéw na odpady, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Matrycy
Osadzania SEATER DIES REDDING 24 NOSLER.



SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja optimaalisen suorituskyvyn. Lue tdmé opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojalaseja ja kasineita tuotetta kayttaessasi.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Ala sy6 tai juo tydskentelyalueella.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisédvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd kuulaopastin ja puristusrenkaat tiukasti, mutta varovasti.
® Tarkista, ettd istutusliitanté on oikein asennettu.

2. Kaytto:

Aseta kuula oikein paikalleen ennen puristamista.

Kayta tasaisesti ja hallitusti puristustekniikkaa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Pida huoli, ettd tydskentelyalue on turvallinen ja vapaana esteista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.

Yhteenveto

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kaytdn. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttgja. Kiitos, etta valitsit tuotteemme.



Sakerhetsanvisningar for SEATER DIES REDDING 24
NOSLER SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla att du kan ladda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. For att garantera saker anvandning och for att
félja EU:s allmé&nna produkt sakerhetsforordning (GPSR) har vi sammanstallt féljande sakerhetsanvisningar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nér du arbetar med laddverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.
Anvand produkten endast med kompatibla patroner (24 Nosler).

Undvik att 6verbelasta dies; f6lj rekommenderade laddningar noggrant.

Lat aldrig barn eller obehériga anvanda produkten utan évervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
* Montera seating die pa din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera seating pluggen for att sakerstalla korrekt djup for kulorna.

2. Anvéndning:

Ladda ammunition i ett val ventilerat omrade.

Se till att alla verktyg och material &r organiserade for att undvika olyckor.

Folj noggrant laddningsrecept och sékerhetsanvisningar fér ammunition.

Efter anvandning, rengor dies noggrant for att avlagsna rester av krut och smuts.

Avfallshantering

® Avfall och restprodukter bor hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material nar det &r méjligt, och félj lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av din SEATER
DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SEATER
DIES REDDING 24 NOSLER SEATING DIE

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Seating Die pro 24 Nosler. Tento produkt je navrZen tak, aby splfioval
nejvyssi standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a
pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vyrobkem.

® Zaijistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

® P¥i praci s touto matrici se vyvarujte volného odévu, ktery by se mohl zachytit.

* Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.

Pokyny k instalaci a pouZziti
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

® Pred instalaci matrice diikladné vycistéte viechny soucasti.
* VloZte die do lisovaciho stroje podle pokyné vyrobce stroje.

2. Pouziti:

Peclivé nastavte vysku matrice podle specifikaci vyrobce.

Vlozte projektil do voditka a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Pomalu a rovnomérné stlacte projektile, dokud nedosahnete pozadované hloubky.
Po pouziti dikladné vycGistéte die a uloZte jej na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o vyrobku, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné Udaje o produktu, v€etné Cisla modelu a data
zakoupeni.

Deékujeme, Ze jste si vybrali Redding Seating Die. Doufame, Ze vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a
spokojenost.



